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AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF CANADA AND THE GOVERN
MENT OF INDIA RESPECTING THE RECIPROCAL PROTECTION OF THE

PRIORITY OF PATENTS OF INVENTION
The GOVERNMENT OF CANADA and the GOVERNMENT OF INDIA,

Desiring to protect the priority of patents of invention, on a reciprocal
basis,

have agreed as follows:—
ARTICLE I

The Government of Canada shall grant to citizens of India and to bodi€®
incorporated or registered in India under any law in force in India relatiné
to the registration or incorporation of companies or corporations, the benefits
of section 29 of the Patent Act, chap. 203 of the Revised Statutes of Canadd
1952, whereby an application for a patent for an invention filed in Canadd
by any of these persons who has or whose agent or legal representative h?s
previously regularly filed an application for patent for the same invention 1?
India shall have the same force and effect as the same application would havé
if filed in Canada on the date on which the application for patent for the
same invention was first filed in India,—provided the application in Canad?
is filed within twelve months from the earliest date on which such applicatio®
was filed in India.

ArTICLE II

The Government of India shall grant to citizens of Canada, and to bodies
incorporated or registered in Canada under any law in force in Canada relating
to the registration or incorporation of companies or corporations, the penefits
of section 78A of the Indian Patents and Designs Act, 1911, whereby an
application for a patent for an invention filed in India by any of these perSons
who has or whose agent or legal representative has previously regularly file
an application for patent for the same invention in Canada shall have th€
same force and effect as the same application would have if filed in India 0%
the date on which the application for a patent for the same invention W@
first filed in Canada,—provided the application in India is filed within twelvé
months from the earliest date on which such application was filed in Canad®

ARrTICLE III

The implementation of these reciprocal arrangements shall be govefﬂed
by the procedural and other applicable provisions of the legislations referré
to in Articles I and II above.

ARTICLE IV

This Convention shall come into force three months after signature/
at which time the appropriate notifications concerning these arrangement5
shall have been published respectively in the Canada Gazette and the Gazett®
of India—and shall be applicable to applications first filed in India (8"
claiming a Canadian Priority date) and to applications first filed in Cand
(and claiming an Indian Priority date) on or after the date on which t
Convention shall come into force.
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(Traduction)

Acc
Oitrll)siNTRE‘ LE GOUVERNEMENT CANADIEN ET LE GOUVERNEMENT INDIEN
NT A PROTEGER, SUR UNE BASE DE RECIPROCITE, LA PRIORITE

: DES BREVETS D’INVENTION

Le GOUVERNEMENT CANADIEN et le GOUVERNEMENT INDIEN,

Dési ; e it
ireux de protéger, sur une base de réciprocité, la priorité des brevets

*
dlnven'cion,
sont convenus de ce qui suit:

ARTICLE PREMIER
x citoyens de I'Inde ainsi qu’aux

Le Gouvernement canadien accorde au
dique ou immatriculées dans

Per, ,
,Inzzmges moraleis dotées de la personnalité juri
n vertu d’une loi en vigueur dans I'Inde et relative a ’Immatriculation

013 S
I Tf‘oilas llcrorllstltkl)l‘uon des compagnies ou sociétés, le bénefice de l’article 29 de
R o isl ievets, chapitre 203 des Statuts revisés du Canada (1952), aux
Mine quelcg) ne' Oléte demande de brevet d'invention déposée au Canada par
B e%l:e ‘ elsdltes personnes qui a dé,pOSé’ antérieurement dans I'Inde,
e facon rég ul"ou e représentant légal a dépose antérieurement dans I'Inde,
E e effge . iere, une demapdef Eie ]orev’et portant sur la méme invention, a
B i bque si elle avait éte depczsee au Caqada 3 la date a laquelle la
Dremicre foi drevet, portant sur la méme invention a été déposée pour la
R a s dans I'Inde, & condition cependant qu’au Canada la demande soit
e dans les douze mois de la date a laquelle la demande a été déposée

Pour ]a premiére fois dans I'Inde.

ARTICLE II

persc%nen eGouvermement ’indien accorde aux citoyens du Can_ada air}si gu’aux
. S morales, dotées de la personnalité juridique ou‘ln?matrlct.xlees au
e en ve.rtu'd une loi en vigueur au Canada et rela'twe a 1’1mm_atrlculation
el clc;nstl‘cutlon des compagnies ou sociétés, le bénefice de D’article 78A de
Drojets) atents and Designs Act de 1911 (Loi indienne sur les brevets et
o daux ter’mes duquel toute demande de brevet d’ir}ven:c1on figposée
Ment 4 nce par I'une quelconque desdites personnes qui a dgposg anterieure-
ent au Canada, ou dont l’agf:nt ou le représentant légal a dépose antérieure-
Méme u an.ada, de fagfm réguliére, une demande de bx"eve'g portant sur 1:3
L lqventlon, a le méme effet que si elle avait été deposee; dans I'Inde a
e ée a laquelle la dgfnande de brevet portant sur la méme invention a éte
PInde ;9 pour la premiere fois au Canada, 2 condition cependapt que dans
b a dex}qa}ndg soit déposée dans les douze mois de la date a laquelle la
ande a été déposée pour la premiére fois au Canada.

ArTIcLE III

leg é‘,a miﬁ? en ceuvre des présents arrangements réciproques sera régie par
artiellsDOSItlons .leglslatives pertinentes, de procédure ou autres, citées aux
es I et II ci-dessus.
ARTICLE IV

en vigueur trois mois apres sa signature,—

gements ayant alors été publiées respecti-

uy g t la Gazette de 1’Ind§,——et g’appliquera

o lemandes déposées d’abord dans PInde (et faisant I’objet d’'une demande

aisl;l'lom:ce au Canada) ainsi qu’aux demandes déposées d:abord au Cana’da (gt

n nt T'objet d’une demande de priorité dans I'Inde) a la date de l’entrée
vigueur de la Convention ou ultérieurement.
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b nLa_ prés_ente Convention entrera
Yer otifications concernant ces arran
ent dans la Gazette du Canada €
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ARTICLE V

This Convention shall remain in force for a period of one year and there
after shall continue in force until three months after the date of a notice ©
intention to withdraw by either Government.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, duly authorised thereto bY

their respective Governments, have signed the present Convention and havé
affixed thereto their seals.

DONE in duplicate in Ottawa the 30th day of August 1956.

For the Government of Canada:
L. B. PEARSON.

For the Government of India:
M. A. RAUF.




e‘
of

0y
7e

5 1956. N° 15.

ARTICLE V

b I.Ja pr?:se]}te (;onvention restera en vigueur pendant une période d’un an,
i ;Jusqu 3 l’expiration d’un délai de trois mois aprés la date a laquelle I'un
autre des deux Gouvernements aura notifié son intention de la dénoncer.

. EN FOI DE QUOI les soussignés, diment autorisés & cet effet par leurs
% uvernements respectifs, ont signé la présente Convention et y ont apposé
urs sceaux.

FAIT en double exemplaire & Ottawa le 30° jour d’aott 1956.

Pour le Gouvernement canadien:
L. B. PEARSON.

Pour le Gouvernement indien:
M. A. RAUF.






